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DECISION DE LA COMISION
de 11 de junio de 1999

por la que se establecen medidas de proteccidén contra la contaminacién por

dioxinas de determinados productos de origen animal destinados al consumo

humano o animal y por la que se modifican las Decisiones 1999/363/CE y
1999/389/CE

[notificada con el nimero C(1999) 1672]

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(1999/390/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de
diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con
vistas a la realizacién del mercado interior ('), cuya Gltima
modificacién la constituye la Directiva 92/118/CEE (3, v,
en particular, el apartado 4 de su articulo 9,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de deter-
minados animales vivos y productos con vistas a la realiza-
cién del mercado interior (°), cuya ultima modificacién la
constituye la Directiva 92/118/CEE, y, en particular, el
apartado 4 de su articulo 10,

(1)  Considerando que, tras recibir informacién sobre la
contaminacién por dioxinas de productos avicolas,
bovinos y porcinos, la Comisién adopté la Decision
1999/363/CE de 3 de junio de 1999, relativa a las
medidas de proteccion frente a la contaminacién
por dioxinas de determinados productos animales
destinados al consumo humano o animal (*), y la
Decision 1999/389/CE de 11 junio de 1999, rela-
tiva a las medidas de proteccién frente a la conta-
minacién por dioxinas de productos destinados al
consumo humano o animal derivados de bovinos y
porcinos (°); que el articulo 2 de estas Decisiones
establece que, a efectos comerciales, el documento
comercial o, cuando asi proceda, el certificado vete-
rinario que acompafie a cada envio de animales
vivos o productos a los que se apliquen dichas
Decisiones debe completarse con una declaracién
oficial firmada por las autoridades competentes
belgas que certifique que los animales vivos o
productos de origen belga se ajustan a lo dispuesto
en dichas Decisiones; que, a falta de un sistema

(") DO L 395 de 30.12.1989, p. 13.

() DO L 62 de 153.1993, p. 49.

() DO L 224 de 18.8.1990, p. 20.

() DO L 141 de 4.6.1999, p. 24.

(%) Véase la péagina 26 del presente Diario Oficial.

uniforme de certificacion, se estd produciendo
confusién entre los Estados miembros y entre los
terceros paises debido a los distintos métodos de
comunicacién empleados por las autoridades
belgas; que, para aumentar la confianza sobre las
garantias dadas por las autoridades belgas, procede
establecer el modelo de declaracién oficial y de
certificado oficial que deben acompafiar a los
animales vivos y a los productos de origen belga a
los que se aplican las citadas Decisiones; que estas
medidas deben aplicarse también a las exporta-
ciones a terceros paises con objeto de evitar que se
produzcan desviaciones del trafico comercial;

(20  Considerando que el apartado 1.A del articulo 1 de
la Decision 1999/389/CE establece la lista de
productos a los que se aplica dicha Decision; que
procede afiadir a esa lista la leche y los productos
lacteos destinados al consumo animal,

(3)  Considerando que las medidas previstas en la
presente Decision se ajustan al dictamen del
Comité veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El articulo 2 de la Decision 1999/363/CE se sustituira por
el texto siguiente:

«Articulo 2

A. Para el comercio intracomunitario y las exporta-
ciones a terceros paises, ademas del documento
comercial apropiado o del certificado oficial, cada
envio de productos de origen belga incluidos en la
lista del articulo 1 deberd ir acompaifiado por un
certificado oficial firmado por las autoridades
belgas competentes extendido con arreglo al
modelo del anexo A de la presente Decisién.
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B. Para el comercio intracomunitario y las exporta-
ciones a terceros paises, el certificado sanitario
apropiado que acompaifie cada envio de gallinas y
pollos vivos de origen belga o de huevos para
incubar procedentes de ellos debera ir acompafiado
por una declaracién oficial firmada por las autori-
dades belgas competentes extendida con arreglo al
modelo del anexo B de la presente Decision.

C. El certificado oficial y la declaracion oficial a que
se refieren las letras A y B se extenderan el dia en
que se cargue la mercancia, en la lengua o lenguas
del Estado miembro expedidor y en la lengua
oficial del Estado miembro de destino, y constaran
de una sola hoja..

Articulo 2

La Decision 1999/389/CE quedara modificada de la
siguiente manera:

a) En la letra A del apartado 1 del articulo 1, se afiadira el
noveno guién siguiente:

— «la leche y los productos lacteos no destinados al
consumo humano, segun se definen en la Directiva
92/118/CEEy.

b) El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 2

A. Para el comercio intracomunitario y las exporta-
ciones a terceros paises, ademas del documento
comercial apropiado o del certificado oficial, cada
envio de productos de origen belga incluidos en la
lista del articulo 1 debera ir acompafiado por un
certificado oficial firmado por las autoridades
belgas competentes extendido con arreglo al
modelo del anexo C de la presente Decision.

B. Para el comercio intracomunitario y las exporta-
ciones a terceros paises, el certificado sanitario
apropiado que acompafie cada envio de ganado

vacuno o porcino de origen belga debera ir acom-
pafiado por una declaracion oficial firmada por las
autoridades belgas competentes extendida con
arreglo al modelo del anexo D de la presente Deci-
sién.

C. El certificado oficial y la declaracién oficial a que
se refieren las letras A y B se extenderan el dia en
que se cargue la mercancia, en la lengua o lenguas
del Estado miembro expedidor y en la lengua
oficial del Estado miembro de destino, y constaran
de una sola hoja..

Articulo 3

Se afiadiran a la Decision 1999/363/CE los anexos A y B
de la presente Decision.

Se afiadiran a la Decisién 1999/389/CE los anexos C y D
de la presente Decision.
Articulo 4

Los Estados miembros modificaran las medidas que apli-
quen al comercio con el fin de ajustarlas a lo dispuesto en
la presente Decisién e informaran inmediatamente de ello
a la Comisién.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 11 de junio de 1999.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO0 A

«ANEXO0 A

CERTIFICADO SANITARIO

para productos destinados al consumo humano o animal, originarios de Bélgica, derivados de
gallinas y pollos enumerados en el apartado 1.A del articulo 1 de la Decisién 1999/363/CE

T (S [ s Lo LU PPUPP

Ne de referencia del presente certificado SANILATIO: ...c.uueueuiuiunininitiii it eeeeaenes

Ministerio responsable ('):

— Ministere des Affaires sociales, de la santé publique et de I'environnement/Ministerie van Sociale zaken,

Volksgezondheid en Leefmilieu

— Ministere des classes moyennes et de l'agriculture/Ministerie van Middenstand en Landbouw

Servicio que expide el Certificador ... ...o.ieniiniiii e

IL.

II1.

Identificacién de los productos ()

— carne fresca de ave de corral, segin se define en la Directiva 71/118/CEE del Consejo,
— carne recuperada mecanicamente,
— carne picada y preparados de carne, segin se definen en la Directiva 94/65/CE del Consejo,

— productos a base de carne y otros productos de origen animal, segin se definen en la Directiva
77/99/CEE del Consejo,

— huevos,

— ovoproductos, segin se definen en la Directiva 89/437/CEE del Consejo,

— productos destinados al consumo humano que contengan mas de un 2 % de huevos y ovoproductos,
— las grasas fundidas mencionadas en la Directiva 92/118/CEE del Consejo,

— las proteinas animales transformadas mencionadas en la Directiva 92/118/CEE del Consejo,

— las materias primas para la fabricacién de piensos para animales mencionadas en la Directiva
92/118/CEE del Consejo.

Tipo de embalaje: ...

Numero de unidades de embalaje: ........c.ouiuiiiiiiiiii e

Procedencia de los productos

Direccibén y n° de autorizacion veterinaria o de registro del establecimiento autorizado o registrado: .......

Destino de los productos

Los productos seran expedidos de: ............ooiiiiiiiiii

(lugar de expedicibn)

(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte SIGUICNITE: .........o.iuitiin it

() Tachese lo que no proceda.



L 147/32

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12.6.1999

Nombre y direccion del expedidor: ...

Nombre y direccion del destinatarioz ............euieiuiiniuiii it

IV. Certificacién
La autoridad competente oficial abajo firmante declara que conoce las disposiciones establecidas en la
Decision 1999/363/CE vy certifica que los productos indicados anteriormente cumplen los requisitos de
la Decisién 1999/363/CE vy, en particular, que ():
— los productos no proceden de animales criados en explotaciones sometidas a restricciones por las
autoridades belgas, o que
— los resultados de los analisis demuestran que los productos no estin contaminados por dioxina.

Hecho en ...ooooiiiiiiiiii e Sl
(lugar) (fecha)
. * * ’ M -
. .$
. .
. .
. Sello () H
. :
. .
* o USRI
AR (firma de la autoridad competente oficial) (%)

(en mayusculas, nombre y apellidos, cargo y cualificacién del
firmante).

(') Téchese lo que no proceda.
(3 El color de la firma y del sello debera ser diferente del de los caracteres impresos.».
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ANEXO B
«ANEXO B

DECLARACION OFICIAL

para gallinas y pollos y huevos para incubar enumerados en el apartado 1.B del articulo 1 de la
Decisién 1999/363/CE

INO del Certificad SAMITATIO: . ...uiutitt ittt ettt et ettt et et e et et et et e et e e e e e e e et e e e ene e e aeeaneaneanas

DECLARACION
INO de 18 deClaraCiOn: .. ...uiuie ittt et e e aaaaaas

El veterinario oficial abajo firmante declara que conoce las disposiciones establecidas en la Decisién 1999/363/
CE y certifica que los animales/huevos para incubar (') para los que se expide el certificado sanitario adjunto
cumplen los requisitos de la Decisién 1999/363/CE vy, en particular, que los animales no han sido criados en
explotaciones sometidas a restricciones por las autoridades belgas/los huevos para incubar no provienen de
animales criados en explotaciones sometidas a restricciones por las autoridades belgas ().

(firma del veterinario oficial del Ministére des classes
moyennes et de I'agriculture/Ministerie van Middenstand en
Landbouw) (%)

(en mayusculas, nombre y apellidos, cargo y cualificacién del

firmante)

(") Tachese lo que no proceda.
(3 El color de la firma y del sello debera ser diferente del de los caracteres impresos.»
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ANEXO C

«ANEXO0 A

CERTIFICADO SANITARIO

para productos destinados al consumo humano o animal, originarios de Bélgica, derivados de
bovinos y porcinos enumerados en el apartado 1.A del articulo 1 de la Decisién 1999/389/CE

oY TR (G 1T B o H S

Ne de referencia del presente certificado SANILATIO: ...c.ouueuiniuiunininitiii i eeeaes

Ministerio responsable (*):

— Ministére des Affaires sociales, de la santé publique et de I'environnement/Ministerie van Sociale zaken,

Volksgezondheid en Leefmilieu

— Ministere des classes moyennes et de l'agriculture/Ministerie van Middenstand en Landbouw

Servicio que expide el certificado: ..ot

L

IL.

IIL

Identificacién de los productos ()

— carne fresca, segin se define en la Directiva 64/433/CEE del Consejo,
— carne recuperada mecanicamente,
— carne picada y preparados de carne, segiin se definen en la Directiva 94/65/CE del Consejo,

— productos a base de carne y otros productos de origen animal, segin se definen en la Directiva
77/99/CEE del Consejo,

— leche cruda, leche tratada térmicamente y productos a base de leche, segtn se definen en la Directiva
92/46/CEE del Consejo,

— leche y productos lacteos no destinados al consumo humano, segln se definen en la Directiva
92/118/CEE del Consejo,

— las grasas fundidas mencionadas en la Directiva 92/118/CEE del Consejo,
— las proteinas animales transformadas mencionadas en la Directiva 92/118/CEE del Consejo,

— las materias primas para la fabricacién de piensos para animales mencionadas en la Directiva
92/118/CEE del Consejo.

El producto proviene de animales bovinos/porcinos (')

TiP0o de ProdUCLOS: ... ouein e
Tipo de embBalajer ....ououunin i e
Numero de piezas 0 unidades de embalajes: .........o.oeiiiuiiiiiiiiiiii e

Yo T =] o

Procedencia de los productos

Direccion y n° de autorizacién veterinaria o de registro del establecimiento autorizado o registrado: .......

Destino de los productos

Los productos son expedidos de: ........ ...

(lugar de expedicibn)

(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte SIGUIEIEE: ........o.iuiuininiiitit it

() Téchese lo que no proceda.
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Nombre y direccion del expedidor: ... ...

Nombre y direccion del destinatarioz ............euieiuiiniuiii it

IV. Certificacién
La autoridad competente oficial abajo firmante declara que conoce las disposiciones establecidas en la
Decision 1999/389/CE vy certifica que los productos indicados anteriormente cumplen los requisitos de
la Decisiéon 1999/389/CE vy, en particular, que ():
— los productos no proceden de animales criados en explotaciones sometidas a restricciones por las
autoridades belgas, o que
— los resultados de los analisis demuestran que los productos no estin contaminados por dioxina.

Hecho en ...ooooiiiiiiiiii e Sl
(lugar) (fecha)
. * * * * * -
4 .$
. .
Ll .
. Sello (9) '
. .
" -~ ” .................................................................

(en mayusculas, nombre y apellidos, cargo y cualificacién del
firmante)

(') Téchese lo que no proceda.
(3 El color de la firma y del sello debera ser diferente del de los caracteres impresos.»
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ANEXO D
«ANEXO B
DECLARACION OFICIAL

para bovinos y porcinos enumerados en el apartado 1.B del articulo 1 de la Decision 1999/389/CE

ARG (5 BT o T3 Ter: Yo (oI Vs VL) o Lo

DECLARACION

LA (S I Tl B8 s T '

El veterinario oficial abajo firmante declara que conoce las disposiciones establecidas en la Decision 1999/389/
CE vy certifica que los bovinos/porcinos (') para los que se expide el certificado sanitario adjunto cumplen los
requisitos de la Decisién 1999/389/CE vy, en particular, que los animales no han sido criados en explotaciones
sometidas a restricciones por las autoridades belgas.

Hecho en ..o Ll
(lugar) (fecha)
0' "
. .
. .
' Sello (3 .
. .
. .
A\ .
. -
* - . ST

(firma del veterinario oficial del Ministére des classes
moyennes et de I'agriculture/Ministerie van Middenstand en
Landbouw) (%)

(en mayusculas, nombre y apellidos, cargo y cualificacién del

firmante)

(") Tachese lo que no proceda.
(3 El color de la firma y del sello debera ser diferente del de los caracteres impresos.»



